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№ __________ [номер договору]
	м. __________ [місто]
	«_» __________ 20 року


[Для юридичної особи: __________ [повне найменування], код ЄДРПОУ __________ [код], в особі __________ [посада, ПІБ], що діє на підставі __________ [Статут / довіреність]; для ФОП: ФОП __________ [ПІБ], РНОКПП __________ [РНОКПП]], надалі — «Орендодавець», та громадянин(ка) України __________ [ПІБ Орендаря повністю], РНОКПП __________ [РНОКПП], паспорт / ID-картка __________ [реквізити], надалі — «Орендар», разом — «Сторони», уклали цей Договір про таке:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Орендодавець передає, а Орендар приймає у тимчасове платне користування річ, речі, майно (далі — «Майно») на умовах цього Договору.
1.2. Майно:
Найменування: __________ [вкажіть]
Марка / модель / артикул / серійний номер: __________ [за наявності]
Кількість: __________ [вкажіть]
Комплектація та основні характеристики: __________ [вкажіть]
Стан Майна на момент передачі: __________ [нове / було у використанні / інше]
Оціночна вартість Майна: __________ грн [вкажіть / не застосовується].
1.3. Орендодавець підтверджує, що має законні підстави передавати Майно в оренду та що на момент передачі воно не перебуває під арештом, забороною відчуження або іншим обтяженням, яке перешкоджає його використанню Орендарем за цим Договором.
1.4. Майно використовується Орендарем відповідно до його призначення та для __________ [вкажіть мету використання / без спеціальних обмежень]. Зміна погодженої мети використання допускається за письмовою згодою Орендодавця.
2. СТРОК ОРЕНДИ ТА ОРЕНДНА ПЛАТА
2.1. Строк оренди: з __________ [дата] до __________ [дата] / протягом __________ [строк] з дня передачі Майна Орендарю.
2.2. Строк оренди починається з моменту фактичної передачі Майна Орендарю, що підтверджується Актом приймання-передачі або іншим документом про передачу Майна.
2.3. Орендна плата становить __________ грн за __________ [день / місяць / інший період], __________ [з ПДВ / без ПДВ].
2.4. Орендна плата сплачується __________ [щомісячно / наперед / після закінчення періоду / інше] не пізніше __________ [строк] шляхом перерахування коштів на рахунок Орендодавця або іншим погодженим Сторонами способом.
2.5. Витрати, пов’язані з використанням Майна, його експлуатацією, витратними матеріалами, доставкою та іншими супутніми витратами, несе __________ [Орендар / Орендодавець / зазначити порядок].
3. ПЕРЕДАЧА, ВИКОРИСТАННЯ ТА ПОВЕРНЕННЯ МАЙНА
3.1. Орендодавець передає Майно Орендарю у стані, що відповідає умовам цього Договору та призначенню Майна.
Місце передачі: __________ [адреса / інше].
Строк передачі: __________ [дата / період].
3.2. Під час передачі Сторони перевіряють найменування, кількість, комплектність, стан та очевидні недоліки Майна. Виявлені недоліки зазначаються в Акті приймання-передачі.
3.3. Орендар зобов’язаний користуватися Майном дбайливо, відповідно до його призначення, умов цього Договору та правил експлуатації, не допускати його пошкодження або погіршення понад нормальний знос.
3.4. Поточний ремонт Майна здійснюється Орендарем за його рахунок, а капітальний ремонт — Орендодавцем, якщо інше письмово не погоджено Сторонами або не випливає з характеру Майна.
3.5. Орендар не має права без письмової згоди Орендодавця передавати Майно у суборенду, безоплатне користування або іншим способом передавати його третім особам.
3.6. Після припинення Договору Орендар зобов’язаний повернути Майно Орендодавцю протягом __________ [строк] у тому стані, в якому воно було отримане, з урахуванням нормального зносу.
3.7. Повернення Майна оформлюється Актом приймання-передачі (повернення) або іншим підписаним Сторонами документом. Виявлені під час повернення пошкодження або нестача комплектності зазначаються у такому документі.
4. ПОЛІПШЕННЯ ТА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ
4.1. Поліпшення або зміни Майна здійснюються Орендарем лише за попередньою письмовою згодою Орендодавця, крім звичайного обслуговування, необхідного для належного використання Майна.
4.2. Відокремлювані поліпшення, здійснені Орендарем за власний рахунок, можуть бути вилучені ним при поверненні Майна, якщо це не завдає Майну шкоди. Порядок компенсації невід’ємних поліпшень визначається письмовою домовленістю Сторін та законодавством України.
4.3. Орендар відповідає за втрату або пошкодження Майна, якщо вони сталися з його вини, та відшкодовує Орендодавцю документально підтверджені збитки.
4.4. Орендар не відповідає за нормальний знос Майна та погіршення, що виникло не з його вини.
4.5. За прострочення сплати орендної плати Орендар на вимогу Орендодавця сплачує пеню, розраховану виходячи з подвійної облікової ставки НБУ від суми простроченого платежу за кожний день прострочення, у межах, дозволених законодавством України.
4.6. У разі прострочення повернення Майна Орендар сплачує Орендодавцю неустойку у розмірі подвійної плати за користування Майном за весь час прострочення його повернення, якщо інше не передбачено законом.
5. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ. 
5.1. Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами та діє протягом погодженого строку оренди, а в частині невиконаних зобов’язань — до їх повного виконання.
5.2. Договір може бути достроково припинений за взаємною письмовою згодою Сторін.. Кожна зі Сторін також має право достроково відмовитися від Договору, письмово повідомивши іншу Сторону не менше ніж за __________ [кількість] календарних днів, якщо інший порядок не встановлений цим Договором або законом.
5.3. Орендодавець має право вимагати дострокового припинення Договору, якщо Орендар істотно порушує умови використання Майна, передає його третім особам без необхідної згоди, допускає істотне погіршення Майна або систематично порушує строки сплати орендної плати.
6. ФОРС-МАЖОР ТА ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
6.1. Сторона звільняється від відповідальності за невиконання зобов’язань, спричинене обставинами непереборної сили, за умови своєчасного повідомлення іншої Сторони та наявності причинного зв’язку між такими обставинами і неможливістю виконання відповідного зобов’язання.
6.2. Зміни та доповнення до Договору дійсні у письмовій формі за погодженням Сторін. Повідомлення можуть надсилатися на адреси, e-mail або номери телефонів / месенджерів Сторін, зазначені у реквізитах. Документи, підписані КЕП, мають юридичну силу відповідно до законодавства України.
6.3. Підписанням Договору Сторони надають згоду на обробку персональних даних одна одної в обсязі, необхідному для укладення та виконання цього Договору.
6.4. Спори вирішуються шляхом переговорів, а у разі недосягнення згоди — у судовому порядку відповідно до законодавства України.
6.5. Якщо щодо конкретного виду Майна законодавством встановлено спеціальну форму договору, порядок його посвідчення, державної реєстрації або інші спеціальні вимоги, застосовуються відповідні вимоги законодавства України.
6.6. Договір складено українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
7. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	ОРЕНДОДАВЕЦЬ
[Юридична особа / ФОП — залишити відповідний варіант]
Найменування / ПІБ: __________ [вкажіть]
Код ЄДРПОУ / РНОКПП: __________ [вкажіть]
Підписант для юрособи: __________ [посада, ПІБ, підстава]
Адреса: __________ [вкажіть]
IBAN: UA________________________ [вкажіть]
Банк / ПДВ: __________ [вкажіть]
Тел. / E-mail: __________ [вкажіть]
______________ / __________ [ПІБ підписанта]
(підпис, КЕП)
	ОРЕНДАР — ФІЗИЧНА ОСОБА
ПІБ: __________ [вкажіть повністю]
Дата народження: ..____ [вкажіть]
РНОКПП: __________ [вкажіть]
Паспорт / ID-картка: __________ [реквізити]
Адреса: __________ [вкажіть]
Тел. / E-mail: __________ [вкажіть]
______________ / __________ [ПІБ Орендаря]
(підпис, КЕП)
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